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1 INTRODUZIONE

La serie C100 offre una gamma di versatili contapezzi veloci e precisi che possono
essere collegati ad una piattaforma esterna (bilancia remota) per operazioni con gli
articoli piu pesanti.

Questi contapezzi sono in grado di memorizzare informazioni dettagliate sui prodotti
piu frequentemente selezionati (PLU).

Puo essere attivata I'unita di misura Libbre, Chili o entrambe.

Sono tutti dotati di piatto in acciaio inossidabile.

La tastiera e impermeabile, i tasti sono ricoperti da una membrana colorata, su ogni
tasto vi € la sua funzione e i visualizzatori a cristalli liquidi sono di grandi dimensioni. Gli
LCD hanno la retroilluminazione.

Tutti gli strumenti hanno la funzione di mantenimento automatico dello zero, un
allarme acustico per il conteggio predeterminato o il controllo di peso, le tare note e una
funzione che permette di memorizzare i conteggi e richiamarli come totalizzazione.

Le bilance sono dotate di interfaccia RS-232 bidirezionale per comunicare con PC o
stampanti.

2 INSTALLAZIONE

2.1 DOVE POSIZIONARE LA BILANCIA

* Le bilance non devono essere posizionate in luoghi che ne riducano la precisione.

* Evitare temperature estreme. Non esporle alla luce diretta del sole o a ventilatori per
I'aria condizionata.

* Il piano o pavimento deve essere rigido e stabile, senza vibrazioni.

* Evitare alimentazioni instabili. Non utilizzare in prossimita di macchine ad alto
assorbimento elettrico come attrezzature per la saldatura o grandi motori.

* Non posizionarle vicino a macchinari che provocano vibrazioni.

« Evitare ambienti molto umidi che possano generare condensa. Evitare il contatto diretto
con I'acqua. Non irrorare o immergere in acqua.

« Evitare spostamenti d’aria come ventole o correnti d’'aria.
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» Tenere pulite le bilance. Non impilare materiale sulle bilance non in uso.

2.2 COME POSIZIONARE LE BILANCE

2.2.1 POSIZIONAMENTO DELLA BILANCIA LOCALE

* La serie C100 e dotata di una piattaforma in acciaio inossidabile in imballo separato.

* Posizionare la piattaforma nei fori sul coperchio superiore.

* Non premere eccessivamente per non danneggiare la cella di carico all'interno.

* Livellare la bilancia agendo sui piedini fino a quando la bolla si trova al centro della
livella e la bilancia appoggia su tutti e quattro i piedini.

* Inserire il cavo di alimentazione nell'ingresso sulla destra della base. Collegare il
modulo di alimentazione alla rete. L’interruttore si trova sulla destra della base della
bilancia.

All'accensione il terminale visualizza una sigla e la portata dello strumento, espressa in
kg, sul display “Weight” e la versione del software sul display “Unit Weight”.

Seguira un’auto diagnosi del terminale, al termine della quale in tutti e tre i display verra
visualizzato “0” se la bilancia si e azzerata.

2.2.2 POSIZIONAMENTO DELLA BILANCIA REMOTA

* La serie C100 puo essere collegata ad una bilancia dotata di celle di carico tramite la
porta apposita “load cell” sulla sinistra del cofano della bilancia. Assicurarsi di essere in
possesso della piattaforma remota corretta, perché il terminale C100 é stato calibrato con
una piattaforma specifica. Utilizzando un’ altra piattaforma si avrebbe la misura del peso
sbagliata e di conseguenza si avrebbe il conteggio dei pezzi sbagliato.

* Posizionare la piattaforma della bilancia remota nel luogo di utilizzo. Livellare agendo
sui quattro piedini. Assicurarsi che tutti i piedini appoggino correttamente.

* Premere il tasto |Local/Rem | e verificare le prestazioni di pesatura.
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3 DESCRIZIONE DEI TASTI

Tasti utilizzati per inserire manualmente la tara predeterminata e il peso unitario del
campione. La loro funzione secondaria permette di inserire caratteri alfanumerici per le
descrizioni dei PLU etc.

Cancella il peso unitario o un inserimento erroneo. Cancella anche i valori memorizzati
se il totale viene visualizzato.

Aggiunge il conteggio corrente ai dati totalizzati. Richiama anche la memoria se premuto
a bilancia vuota. Possono essere aggiunti fino a 99 valori o fino al raggiungimento della
massima cifra visualizzabile. Stampa anche i valori visualizzati.

[

Qe
Viene utilizzato per inserire il numero di articoli utilizzati per il peso medio unitario.
PLU

Per memorizzare e richiamare le informazioni del campione.

U. Wt./Units @

Per inserire manualmente il peso di un campione. Cambia anche I'unita di misura se ne
sono abilitate altre.

PsTo |/

Per determinare il limite superiore del numero di articoli conteggiati. In caso di
superamento di tale limite, si attiva una segnalazione acustica. La loro funzione
secondaria regola la retroilluminazione.

LocalRem]o L]

Questo tasto e utilizzato per selezionare la bilancia locale o remota.

Taglo o

Acquisisce la tara, memorizzando il peso corrente come valore di tara, sottraendo il
valore di tara dal peso totale e visualizzando il risultato come peso netto.

Zerojo (¢

Stabilisce lo zero per tutte le pesate successive azzerando il display.
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4 VISUALIZZAZIONI

4.1 DISPLAY DI PESO “Weight”

Si tratta di un display a sei cifre per I'indicazione del peso sulla bilancia.

La freccia sui simboli indica quanto segue:

Batteria in esaurimento, gigly

Peso netto, "Net"

Peso stabile, “Stable”

Zero, “Zero”

Unita di misura, “Lb” o0 “Kg”

4.2 DISPLAY DI PESO UNITARIO “Unit Weight”

* Visualizza il peso unitario di un campione. Questo valore puo essere inserito
manualmente o calcolato dalla bilancia. L’unita di misura puo essere in grammi, su tutte
le bilance, se é stato selezionato il chilogrammo come unita di misura del peso, o in
libbre.

* Se la bilancia ritiene che il numero di campioni sia insufficiente per un conteggio
accurato, lo segnala con una freccia sopra a "Smpl".

* Se il peso unitario non e sufficiente per un conteggio accurato, appare una freccia sopra
a "u.wt".

* In entrambi i casi la bilancia non interrompe il suo funzionamento e gli indicatori
avvisano di un potenziale problema.

» Se é stato memorizzato un valore, si accende una freccia sopra a "M+".

4.3 DISPLAY DI CALCOLO “Count”

* Visualizza il numero di articoli sulla bilancia o il valore del conteggio accumulato. Si
veda la sezione FUNZIONAMENTO.

* La freccia sui seguenti simboli indica quanto segue:

Il Controllo del Peso e attivo durante il conteggio, "Ck Pcs"
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Il Controllo del Peso e attivo durante la pesata, “Ck Wt”

Il Controllo del Peso € attivo, il risultato supera il Limite Superiore, “High”

Il Controllo del Peso é attivo, il risultato e fra il Limite Superiore e quello Inferiore, “OK”

Il Controllo del Peso e attivo, il risultato & sotto al Limite Inferiore, “Low”

« Sotto il display “Count” un LED indica lo stato della batteria. La batteria interna si carica
guando la bilancia é collegata alla rete elettrica. Se il LED e verde la batteria &

completamente carica, se € rosso la batteria € in carica.

5 FUNZIONAMENTO

* Le funzioni base sono le stesse per entrambe le bilance - locale e remota. Sebbene il
numero delle divisioni potrebbe essere inferiore nella bilancia remota a causa della
portata totale delle celle di carico utilizzate.

» Entrambe le bilance sono in grado di contare i pezzi basandosi sul peso unitario
corrente. Il modo piu preciso di ottenerlo e determinare il campione sulla bilancia locale
che dovrebbe essere la piu sensibile. Quindi la bilancia pud essere commutata in remota
dove possono essere conteggiate grandi quantita.

 Ogni bilancia ha un proprio valore di tara che puo essere inserito da tastiera o

posizionando un peso sulla piattaforma e premendo il tasto [Tare|. Il valore tara di ogni

bilancia rimane memorizzato anche in caso di commutazione fra bilancia locale e remota.
» Entrambe le bilance possono essere utilizzate per determinare un peso unitario.

* Quando la bilancia cambia da locale a remota, appare una chiara visualizzazione che
notifica il cambio e le bilance effettuano il calcolo sulla base della tare e del peso unitario
attualmente in uso nella bilancia selezionata. Il messaggio per il cambio ée:

“chAngE” "LocAL" e “chAngE” "remotE “.
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* Il cambio da bilancia locale a bilancia remota € possibile in qualsiasi momento
premendo il tasto |[Local/Rem |, al cambio di bilancia si puo avere un’indicazione di peso

diversa da zero, anche di + o — 50 divisioni, azzerare la bilancia con I'apposito tasto.
N.B.: Per gli articoli usati piu frequentemente, il conteggio € semplificato dall’utilizzo di
codici PLU. Possono essere memorizzati e richiamati fino a 100 PLU. Si veda il paragrafo
5.4 per i dettagli sui PLU. Posizionare I'articolo sul piatto e digitare, utilizzando la tastiera,
“PLUxx" (dove xx € il codice PLU con associato I'articolo). La bilancia visualizza Peso
Totale, Peso Unitario e il Conteggio dell’articolo nelle rispettive finestre.

5.1 AZZERARE LA BILANCIA E ACQUISIRE LA TARA

Quando il peso lordo € all'interno di +2% dello zero, rispetto all’accensione per entrambe
le bilance viene settato un nuovo zero. Se il peso lordo € superiore a £2% viene attivata
la funzione di tara.

5.1.1 AZZERAMENTO

* In qualsiasi momento € possibile premere il tasto [Zero| per definire lo zero su cui si

baseranno tutte le pesate o i conteggi. Dopo I'azzeramento la visualizzazione del peso
mostrera I'indicatore a “Zero”.

e La bilancia é dotata di una funzione di mantenimento dello zero automatico che
compensa leggere derive o piccoli accumuli di materiale sulla piattaforma.

Puo comunque rendersi necessario premere il tasto [Zero| per azzerare la bilancia se

piccoli pesi sono visualizzati a bilancia vuota.
5.1.2 ACQUISIZIONE DI UNA TARA

Selezionare la bilancia locale o remota premendo il tasto |[Local/Rem |.

| valori di tara predeterminati possono essere utilizzati sia nella bilancia locale che in
quella remota. Se si desidera utilizzare un nuovo valore di tara, esso puo essere inserito
in due modi: utilizzando il peso sulla piattaforma usando un valore inserito dall’'utente.
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Primo metodo di acquisizione di un valore di tara:

» Azzerare la bilancia premendo il tasto [Zero|, se necessario. La freccia e

visualizzata sopra a “Zero” quando la bilancia e perfettamente a zero.
» Mettere un contenitore sulla piattaforma, per visualizzare il peso.

* Premere il tasto [Tare|. Il peso visualizzato viene memorizzato come valore di tara

e il display visualizza zero. Appare la freccia sopra a "Net". Aggiungendo i pezzi
viene visualizzato solo il peso netto. Puo essere calcolato un altro valore di tara se
si deve aggiungere un secondo prodotto. Continua ad essere visualizzato solo il
peso aggiunto dopo I'inserimento della tara.

* Se il contenitore viene rimosso, il valore visualizzato € negativo. Se si acquisisce

la tara con il tasto [Tare| e poi si rimuove il contenitore, questo valore corrisponde al

peso del contenitore piu tutti i pezzi rimossi. Si ha la visualizzazione della freccia
sopra la scritta “Zero” quanto la piattaforma e tornata nella condizione in cui si

trovava quando & stato premuto lultima volta.

Secondo metodo di acquisizione di un valore di tara:

» Acquisizione di un valore di tara da tastiera. E’ utile se tutti i contenitori sono
equivalenti o se il contenitore € pieno e si vuole conoscere il peso netto conoscendo
il peso del contenitore.

* Togliere tutti i pesi dalla piattaforma, premere il tasto per azzerare il display.

* Inserire il valore della tara compresi i decimali da tastiera, premere [Tare| per

memorizzare il valore di tara. Sara visualizzato un peso negativo corrispondente
alla tara.

* Posizionare il contenitore sulla piattaforma.

* Viene visualizzato il peso del contenitore meno la tara. Quando il
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contenitore pieno viene messo sulla piattaforma, il valore di tara viene sottratto dal
peso lordo visualizzando solo il peso netto.

* Se il valore inserito e inferiore alla divisione della bilancia, il valore viene
arrotondato a quello piu vicino. Se ad esempio il valore di tara € 103g ed € inserito
in una bilancia da 60Kg con divisione 5g, il display visualizzera -105g.

« il valore di tara in ogni bilancia é tenuto in memoria anche se la bilancia attiva
cambia.

5.1.3 ACQUISIZIONE DI TARA NELLA BILANCIA REMOTA
Selezionare la bilancia remota premendo il tasto |[Local/Rem | e seguire la procedura di

acquisizione di tara descritta nelle sezioni precedenti.
5.2 TOTALIZZAZIONE E STAMPA

Il tasto salva i risultati di una pesata nel totale, sia che si utilizzi la bilancia locale o

remota per la pesatura, se il terminale é collegato ad una stampante stampa i dati
visualizzati.
5.2.1 Accumulo

* | valori (peso e conteggio) visualizzati possono essere aggiunti ai valori totalizzati

premendo il tasto .

Il display "Weight" mostrera il peso totale, il display "Count” mostrera il totale dei
conteggi totalizzati e il display "Unit Weight" mostrera il numero di volte che degli
articoli sono stati salvati nella memoria. Tali valori saranno visualizzati per 2
secondi.

* La bilancia deve ritornare a zero o ad un valore negativo prima che un altro
campione possa essere memorizzato.

» Possono quindi essere aggiunti altri prodotti premendo di nuovo il tasto . Si puo

procedere fino a 99 inserimenti o fino al raggiungimento della capacita del display
“Weight”.

* Per visualizzare il valore totale memorizzato, premere il tasto quando la

bilancia e a zero. Il totale sara visualizzato per 2 secondi, se il terminale e collegato
ad una stampante stampa il totale.
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* Per liberare la memoria, premere per richiamare il totale memorizzato poi premere

per cancellare tutti i valori in memoria.

5.3 FUNZIONE CONTAPEZZI
La funzione base di contapezzi € uguale per entrambe le bilance. Per questa funzione é
necessario conoscere il peso medio degli oggetti da contare. Tale valore si puo ottenere
pesando un numero noto di pezzi in modo che la bilancia calcoli il peso unitario medio o
inserendolo manualmente tramite la tastiera.

Entrambe le bilance possono essere utilizzate per il calcolo del peso medio unitario
o per I'inserimento manuale che puo essere usato per il conteggio su entrambe le
bilance.

E’ possibile aumentare la precisione del peso medio unitario in qualsiasi momento
durante il processo di conteggio inserendo il conteggio visualizzato e premendo il tasto

Smpl|. Assicurarsi che la quantita visualizzata corrisponda alla quantita sulla bilancia

prima di premere il tasto. Il peso unitario puo essere modificato sulla base di una
maggiore quantita di campioni migliorando la precisione dei conteggi di grandi quantita.
5.3.1 Pesare un campione per il calcolo del Peso Unitario

Per determinare il peso medio degli articoli da contare, mettere un numero noto di pezzi
sulla bilancia e inserire la loro quantita.

La bilancia dividera il peso totale per il numero dei campioni e
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visualizza il peso medio unitario.
*Azzerare la bilancia premendo il tasto [Zero| se necessario. Se si utilizza un contenitore,

metterlo sulla bilancia ed acquisire la tara seguendo la procedura precedentemente
descritta.
» Mettere una quantita nota di pezzi sulla bilancia. Quando il visualizzatore “Weight” &

stabile inserire la quantita di pezzi utilizzando i tasti numerici quindi premere il tasto .

Il numero di unita € mostrato dal visualizzatore "Count" e il peso medio calcolato é
mostrato dal visualizzatore "Unit Weight".

» Aggiungendo pezzi sulla bilancia, aumentano il peso e il conteggio.

* Se la bilancia non e stabile, il calcolo non sara completato.

 Se il peso e inferiore a zero, il visualizzatore “Count” mostra un conteggio negativo.
5.3.2 Inserimento di un Peso Unitario noto

 Se il peso unitario € noto, puo essere inserito da tastiera.

* Inserire il valore del peso unitario utilizzando i tasti numerici quindi premere il tasto

mentre il visualizzatore lampeggia. Se nessuna operazione viene effettuata entro

pochi secondi, il visualizzatore "Unit Weight” torna al valore precedente, altrimenti mostra
il nuovo valore inserito.

* Il campione viene quindi memorizzato nella bilancia e viene visualizzato il peso netto
insieme alla quantita calcolata sulla base del peso unitario. Quando la bilancia & in chili il
peso unitario € visualizzato in grammi. Quando la bilancia € in libbre il peso unitario &
visualizzato in libbre.

* Dopo il calcolo o inserimento del peso unitario, la bilancia puo essere utilizzata come
contapezzi. Alla bilancia puo essere attribuita una tara per il calcolo del peso netto come
descritto in una sezione precedente.

* Dopo l'acquisizione della tara, aggiungendo pezzi il visualizzatore "Count" mostra il
numero di articoli calcolati utilizzando il peso e il peso unitario.

» E’ possibile aumentare la precisione del peso unitario durante il

-10-
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conteggio inserendo manualmente la quantita campione e premendo Smpl| Assicurarsi

che la quantita visualizzata corrisponda a quella sulla bilancia prima di premere il tasto. Il
peso unitario sara tanto piu accurato quanti piu campioni vengono pesati.

5.3.3 Aggiornamento automatico del peso unitario

* La bilancia aggiorna automaticamente il peso unitario quando, dopo l'acquisizione, Si
caricano dei campioni in bilancia di numero inferiore a quello utilizzato per la prima
acquisizione del peso medio unitario. Ogni aggiornamento € segnalato acusticamente. Si
consiglia di controllare che la quantita sia corretta dopo I'aggiornamento automatico del
peso.

« Per bloccare il peso unitario evitando I'’Auto-aggiornamento, premere |U.Wt|

* Questa funzione si disabilita appena il numero di pezzi aggiunti supera il conteggio
utilizzato come campione.

5.3.4 Conteggio Predeterminato o Controllo del Peso

La procedura di Controllo del Peso (o Conteggio Predeterminato) attiva un allarme
guando il peso netto (o il numero dei pezzi) sulla bilancia corrisponde o supera un
numero memorizzato. Il valore da memorizzare viene inserito da tastiera.
DETERMINAZIONE DEI LIMITI

E’ possibile determinare un limite superiore e inferiore sia per la funzione di conteggio

che di pesatura (utilizzando il peso netto). Premendo , 'utente puo selezionare

conteggio o pesatura e impostare i limiti.

Ad esempio:
OPERAZIONE VISUALIZZAZIONI
Premere |Pst| “PST ” “nEt““ “ se in modalita pesatura
Premere “PST " “cnt“ " " passare da pesatura a conteggio
U.Wt/Units P P 99
“Hi cnt” “0.3 234" “ ” E’ visualizzato il limite superiore
Premere di conteggio corrente, premere per cancellare e
cambiare se necessario.
“lo cnt” “0.0234” “ " E’ visualizzato il limite inferiore di
Premere conteggio corrente, premere per cancellare e
cambiare se necessario.
Premere [Tare] Ritorna alla pesatura con limiti impostati.

-11-



C100 R5

 E’ possibile la cancellazione di uno solo o di entrambi i limiti. La cancellazione di
entrambi i limiti disabilita anche la funzione.

* Se il Controllo Peso é stato selezionato il primo display visualizza “Hi net” e “Lo net”.
5.4 PLU

| codici PLU vengono utilizzati per memorizzare informazioni sugli articoli usati piu
frequentemente. Digitando un codice PLU si richiamano Tara, Descrizione e Peso
Unitario di quel particolare prodotto.

La bilancia e in grado di memorizzare valori della Tara, della Descrizione e del Peso
Unitario per un massimo di 100 codici PLU.

Il valore di Tara e richiesto per il calcolo del Peso Netto nel caso si utilizzi un
contenitore. Le descrizioni sono utilizzate per il trasferimento dei dati via RS-232 per la
visualizzazione o la stampa e il Peso Unitario per il conteggio dei pezzi.

Tali dati devono essere inseriti in un particolare PLU prima dell'inizio del processo di
pesatura in modo che possano essere richiamati durante la pesatura. | dati possono
essere memorizzati e richiamati manualmente o trasferiti via RS-232.

5.4.1 MEMORIZZAZIONE MANUALE PLU
OPERAZIONI | VISUALIZZAZIONI NOTE

Weight Unit weight Count
Premere . .
13 b 13 113 13 13 La blIanCIa e
Zero se | “00000 0 0
. azzerata.
richiesto.

N.B.: Inserire o acquisire la tara nel caso si utilizzi un contenitore (si veda il paragrafo
5.1.2 di questo Manuale Utente). Se si utilizza un valore Tara, la bilancia sara in modalita
NET.

Inserire o determinare il Peso Unitario seguendo la procedura descritta in 5.3.1 e
5.3.2 di questo Manuale Utente.

-12-
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La Tara e il Peso Medio Unitario possono essere acquisiti 0 impostati manualmente
dall'utente.

Di seguito vi € un esempio della compilazione del “PLU 27" con Descrizione “M4
Nut” e Peso Unitario di “0.015".

VISUALIZZAZIONI NOTE
OPERAZIONI | Weight | Unit Count
Weight | .

Premere PLU| | “PLU” | *“--* wu -
Premere 2|, “PLU” |“27" wu -
Premere |Pst “PLU XXX X | "XX La descrizione
27" X X" X" corrente e
visualizzata con il
primo carattere
lampeggiante che
puo essere
cambiato da
tastiera numerica.

Premendo il “PLU o “ -
tasto 27"
mentre il primo
carattere
lampeggia si
cancellano
tutte le
descrizioni

Completare la | “PLU “M 4 “Bras | 12 caratteri in totale
descrizione. 277 Nut* s* fra le due
visualizzazioni
(PESO UNITARIO
e CALCOLO).
Premere il tasto [TARE| per memorizzare il PLU ed uscire dalla
compilazione.

N.B.:Usare il tasto|:| per tornare al carattere precedente o il tasto per avanzare a

quello successivo.
Un carattere lampeggiante puo essere variato, per inserire uno spazio tenere premuto il

tasto |§| per alcuni istanti.

Il valore di tara sara memorizzato in un PLU se la bilancia é nella modalita NET. Nel caso
in cui il peso del contenitore sia inferiore al range di zero manuale predefinito, 2% della
portata, la bilancia si azzera e non verra memorizzato alcun valore di tara. Per evitare cio
utilizzare un contenitore di maggiori dimensioni.

5.4.1.1 ELIMINAZIONE DEL PLU DALLA STAMPA

Memorizzare un PLU con la bilancia completamente azzerata e con uno spazio come
descrizione. Questo PLU é da utilizzare per azzerare I'eventuale stampa quando si passa
da un funzionamento con PLU ad un funzionamento senza PLU.

-13-
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5.4.2 INSERIMENTO MANUALE DELLE DESCRIZIONI

Una descrizione puo essere formata da max 12 caratteri fra i quali numeri, simboli o
lettere.

Durante la procedura di inserimento descrizioni la tastiera numerica funziona come
quella di un telefono cellulare. Se si preme brevemente un tasto si seleziona la cifra, la
pressione continua scorre i caratteri.
Tavola cifre e caratteri corrispondenti:
-1\

ABC

DEF

GHI

JKL

MN O

PQRS

TUV

WXYZ

__[1Dove _ e uno Spazio (Non Trattino)

Il display a 7 segmenti a volte limita la visualizzazione di alcune lettere.
| caratteri sono salvati come testo quindi I'uscita dell'interfaccia RS-232 e corretta.

O |OOINO®O|OIBA|WIN|F

5.4.3 RICHIAMO MANUALE DI PLU
* Per richiamare i valori PLU 'utente deve prima selezionare la bilancia locale o remota
poiché il valore di tara memorizzato apparterra alla bilancia selezionata.

« Premere il tasto [PLUJ, inserire il codice PLU (00 — 99) e premere ancora il tasto per

richiamare i dati.
* Il risultato del richiamo verra visualizzato per 1 secondo, poi si torna alla modalita
pesatura.

-14-
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OPERAZIONI VISUALIZZAZIONI

Premere PLU| ‘PLU™ | *--" “

Premere 2, ‘PLU™ | " 27 “

Premere PLU “PLU “M4 Nut“ | “Brass “
277

Dopo 1 secondo, si ritorna alla EXXXX ] OX XX X™ | xx"

pesatura normale con la Tara e il

Peso Unitario precedentemente

inseriti.

Per esempio:

Se si tiene premuto il tasto dopo l'inserimento numerico, si visualizza la descrizione

per la durata della pressione.

* In questo esempio viene visualizzato “PLU 27 ” “M 4 Nut" “Brass “ per 1 secondo, se
non ci fossero dati memorizzati, sarebbe visualizzato “PLU 27" * “ “ *,

 Se il valore di tara e fuori dal range della bilancia selezionata (ad esempio se € stata
selezionata la bilancia locale mentre il valore di tara applicabile alla bilancia remota,
supera la portata della bilancia locale) il visualizzatore “Weight” mostra peso tara zero.

* Se il valore di tara memorizzato non corrisponde alla divisione della bilancia selezionata
(ad esempio, memorizzare -1.446 in una bilancia con d=0.05) e necessario arrotondare |l
peso tara (ad esempio, in questo caso, -1.45 verrebbe utilizzato come valore di tara).

« Se si richiama un codice PLU che non contiene nessuna informazione, la bilancia
continua a lavorare senza variazioni di Tara e Peso unitario.

6 FUNZIONAMENTO A BATTERIA
* La bilancia puo6 funzionare a batteria. La vita della batteria € di circa 70 ore se si
utilizza solo 'unita base. In caso di utilizzo di una seconda piattaforma, la vita della
batteria € inferiore.
» Quando la batteria deve essere ricaricata appare una freccia sul simbolo di
batteria bassa sotto al visualizzatore “Weight”. Si consiglia di mettere sotto carica la
batteria appena si accende la freccia sul simbolo. La bilancia ha un’ulteriore
autonomia di circa 10 ore prima di spegnersi per proteggere la batteria.
* per caricare la batteria € sufficiente collegarla alla rete elettrica. Non & necessario
che la bilancia sia accesa.
» Sono necessarie 12 ore per la ricarica completa della batteria.
» Appena sotto al visualizzatore “Count” un LED indica lo stato di carica della
batteria. Quando la bilancia e collegata alla rete elettrica, la batteria interna si
ricarica. Se il LED e verde la batteria € carica. Se € rosso, la batteria € quasi
scarica.

N.B.: Si raccomanda di caricare la batteria prima di utilizzare la bilancia per la prima
volta.

-15-
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7 COLLEGAMENTO DELLA BILANCIA REMOTA
Al terminale C100 puo essere collegata una bilancia remota al connettore “load cell”. Di
seguito viene riportato lo schema di un cavo per interfacciarsi direttamente a delle
piattaforme Bilanciai con connettore a 9 poli e la tabella con la funzione dei singoli fili. Per

il collegamento e la calibrazione della bilancia remota contattare il rivenditore.

ONONONO

®
—0
®
—O
®

Collegare al C100
Connettore 9 poli m vista lato
saldature

Collegare alla bilancia
Connettore 9 poli m vista lato
saldature

Pin lato terminale Funzione| Pin lato bilancia
1 EX + 3
5 EX - 4
7 Segnale 1
8 Segnale + 2
3 schermo Corpo conn.

-16-
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8 COLLEGAMENTO DELLA SERIALE
Il terminale C100 ha una seriale RS 232 e trasnretteodo ciclico i dati con la codifica ASCII e
con la seguente serializzazione:

baude 4800

bits 8

stop 1

parita NO

Il connettore ha la seguente piedinatura:
pin 2 RX
pin 3 TX
pin 5 GND

Di seguito viene presentato un esempio di stringa:

ST,GS, 0.0000kg

U.W. Og
PCS Opcs
dove:

ST = Peso stabile (US in caso di peso non stabile)
GS = Peso Lordo (NT in caso di peso netto)

U.W. = Peso Medio Unitario

PCS = Numero pezzi

17-
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Per

assistenza contattare direttamente il rivenditore.
Citare il modello dello strumento riportato sulla copertina del manuale e il Serial Number (S/N) che
si trova sull'etichetta dello strumento.

Timbro del rivenditore

SOC. COOP. BILANCIAI CAMPOGALLIANO
41011 Campogalliano (MO) Via Ferrari, 16
tel. +39 (0)59 893 611 — fax +39 (0)59 527 079
servizio post-vendita

after sales service
kundendienstservice

service aprés-vente
servicio post-venta

servico pos-venda
tel. +39 (0)59 893 612

- fax +39 (0)59 527 294







C100

R3

DECLARATION OF CONFORMITY

SOCIETA' COOPERATIVA BILANCIAI

Via S.Ferrari,16
41011 Campogalliano (MO) ITALIA

We declare that the product described in this manual complies with the following
CE requirements

- 90/384 CEE and subsequent modifications: Standard EN 45501
- 2004/108/CE : Standard EN 61000-6

Campogalliano 01/10/2008 Business Unit Manager
Grasselli Giuseppe
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1 GENERAL

C100 series offer a range of multi task fast and accurate piececounters which can be
connected to an external platform (remote scale) for operations with heavier articles.

These piececounters are able to store detailed information about the most frequently
selected products (PLU).

The unit of measurement Pounds, Kilograms or both can be activated.

All come with a stainless steel pan.

The keyboard is waterproof, the keys are covered by a coloured membrane, on each
key its function is marked and the liquid crystal displays are large. LCDs are backlighted.

All the instruments come with zero tracking function, acoustic alarm for the preset
counting or checkweigher mode, known tares and a function allowing the storage of
countings that can be recalled as totalization.

The scales come with RS-232 two-way interface to communicate to PCs or printers.

2 INSTALLATION

2.1 PLACING THE SCALE (WHERE)

 Scales shall not be placed where their accuracy can be reduced.

* Avoid extreme temperatures. Do not put them in the direct sunlight or close to air
conditioning fans.

 The surface or the floor shall be stiff and stable, without vibrations.

» Avoid unstable current. Do not use them close to high electrical absorption machines
such as equipment for welding or powerful motors.

» Do not place them close to machines causing vibrations.

 Avoid very moisty areas which can generate condensation. Avoid the direct contact with
water. Do not sprinkle or dip them into water.

* Avoid airflows such as fans or airstreams.
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» Keep the scales clean. Do not pile material on the scales not in use.

2.2 PLACING THE SCALE (HOW)

2.2.1 PLACING THE LOCAL SCALE

» C100 series come with a stainless steel platform in a separate packaging.

* Place the platform in the holes on the upper cover.

* Do not press too much in order not to damage the load cell inside.

 Level the scale adjusting the feet until the bubble is in the middle of the lever and the
scale leans on the four feet.

* Plug the power cable in the input on the right of the base. Connect the power pack to the
network. The switch is on the right of the scale base.

After switching the terminal on a code is displayed along with the instrument capacity in
kg, on the “Weight” display and the software version on the “Unit Weight” display.

The terminal then carries out a self check before “0” is displayed in the three displays if
the scale has been zeroed.

2.2.2 PLACING THE REMOTE SCALE

 C100 series can be connected to a scale equipped with load cells through the
appropriate port “load cell”, on the left of the scale case. Make sure the remote platform is
suitable, for the C100 terminal has been calibrated with a specific platform. Using another
platform would cause the instrument to measure the weight in a wrong way, which would
lead to a wrong piece counting.

 Place the platform of the remote scale where it is to be used. Level, adjusting the four
feet. Make sure the four feet properly support the scale.

* Press the |Local/Rem | key and check the weighing performance.
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3 KEYS

Keys used to manually enter a preset tare and a sample unit weight. Their secondary
function allows to enter alphanumeric characters for the descriptions of the PLUs and so
on.

Deletes a unit weight or a wrong entry. Deletes the stored values as well if the total is
displayed.

Adds the current count to the totalized data. Recalls the memory too if pressed when the
scale is empty. 99 values can be added or up to the max amount to be displayed. Prints
the displayed values too.

or &
Is displayed to enter the article quantity used for the unit average weight.

PLU

To store and recall the sample information.

U. Wt./Units | or

To manually enter the weight of a sample. Changes the unit of measurement too if other
ones are enabled.

PsTlor |/

To determine the upper limit of the counted number of articles. In case such limit is
exceeded, an acoustic alarm activates. Their secondary function adjusts backlighting.

LocalRem] or L1

This key is to select the local or remore scale.

Targor ¢

Captures a tare, storing the current weight as tare value, subtracting the tare value from
the total weight and displaying the result as net weight.

or 30¢

Defines zero for all the subsequent weighing operations setting the display to zero.
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4 DISPLAYS

4.1 “Weight” DISPLAY

It is a six digit display to show the weight on the scale.

The arrow on the symbols points out the following:

Battery almost flat, [+ —

Net weight, "Net"

Stable weight, “Stable”

Zero, “Zero”

Unit of measurement, “Lb” or “Kg”

4.2 “Unit Weight” DISPLAY

* Displays a sample unit weight. This value can be manually entered or processed by the
scale. The unit of measurement can be in grams, on all the scales, if the selected unit of
measurement of the weight is kilogram, or in pounds.

* If the scale deems the quantity of samples is not enough for an accurate counting, an
arrow above "Smpl" appears.

« If the unit weight is not enough for an accurate counting, an arrow appears above
"U.Wt".

* In both cases the scale does not stop its operation and the indicators warn about a
potential problem.

« If a value has been stored, an arrow above "M+" appears.

4.3 “Count” DISPLAY

 Displays the number of articles on the scale or the value of the accrued count. See
OPERATION section.

« An arrow above the following symbols points out that:

The Checkweigher mode is active during the count, "Ck Pcs"
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The Checkweigher mode is active during the weighing operation, “Ck Wt”

The Checkweigher mode is active, the result exceeds the Upper Limit, “High”

The Checkweigher mode is active, the result is between the Upper Limit and the Lower
Limit, “OK”

The Checkweigher mode is active, the result is below the Lower Limit, “Low”

* Under the “Count” display a LED signals the battery status. The built in battery
recharges when the scale is plugged in the power network. If said LED is green the
battery is fully charged, if it is red the battery is being charged.

5 OPERATION

» The basic functions are the same for both scales - local and remote. Although the
number of divisions could be lower in the remote scale because of the total capacity of
the load cells.

» Both scales can count pieces on the basis of a current unit weight. The most accurate
way to get it is to determine the sample on the local scale which should be more sensitive.
So the scale can be switched to remote where big quantity can be counted.

» Each scale has its own tare value which can be entered through the keyboard or placing

a weight on the platform and pressing the key. The tare value of each scale is

stored even in case of switch between local and remote scale.

* Both scales can be used to determine a unit weight.

* When the scale switches from local to remote, a clear visualization is displayed notifying
the change and the scales process the count on the basis of the tares and on the unit
weight currently in use on the selected scale. The message for the switch is:
“chAngE” "LocAL" and “chAngE” "remotE *.
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 The switch from local scale to remote scale is allowed any time pressing the
Local/Rem | key, against the scale switch it is possible to have a weight indication

different from zero, even of + or — 50 divisions, set the scale to zero with the appropriate
key.

Note: As for the most used articles, the counting is made simpler by the use of PLU
codes. Up to 100 PLUs can be stored and recalled. See paragraph 5.4 about details
concerning PLUSs. Place the article on the pan and digit, on the keyboard, “PLUxx” (where
xx is the PLU code bound to an article). The scale displays Total Weight, Unit Weight and
the Count on the article in the respective windows.

5.1 ZEROING THE SCALE AND CAPTURING A TARE

When the gross weight is within £2% with respect to zero, upon power on for both scales
a new zero is set. If the gross weight exceeds £2% the tare function is enabled.

5.1.1 ZEROING
» Any time it is possible to press the key to define the zero for all the subsequent

weighing operations or countings. After displaying the weight, the scale displays “Zero”.
* The scale comes with a function of automatic zero tracking which compensates slight
drifts or little material on the platform.

It can be necessary to press the key to set the scale to zero in case little weights are

displayed when the scale is empty.
5.1.2 CAPTURING A TARE

Select the local or remote scale pressing the [Local/Rem | key.

Preset tare values can be used in the local and remote scales. A new scale value can be
entered in two ways: using the weight on the platform, using a value entered by the user.
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First way to capture a tare value:

* Set the scale to zero pressing the key, if necessary. The arrow is displayed

above “Zero” whenever the scale is perfectly zeroed.
* Put a container on the platform in order to have the weight displayed.

* Press the key. The displayed weight is stored as tare value and zero is

displayed. An arrow above "Net" appears. Adding pieces, the net weight only is
displayed. The scale can process another tare value if a second product has to be
added. Again, only the weight added after the tare capture keeps being displayed.

* If the container is removed, the display value is negative. If the tare is captured

pressing the key and then removing the container, this value is the container
weight more all the removed pieces. An arrow above the writing “Zero” appears

when the platform returns to the condition it was when has last been pressed.

Second way to capture a tare value:

» Capturing a tare value through the keyboard. It is useful if all the containers have
the same weight or if the container is full and the net weight is needed knowing the
container weight.

* Remove all the weights from the platform, press the key to set the display to
zero.
« Enter the tare value included decimals through the keyboard, press to store

the tare value.
* Place the container on the platform.
» The weight of the container is displayed minus the tare. When the
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full container is placed on the platform, the tare value is subtracted from the gross
weight displaying only the net weight.

* If the entered value is smaller than the scale division, the value is rounded to the
closest one. If, for example, the tare value is 103g and is entered in a 60Kg scale
with division 5g, -105gq is displayed.

» The tare value in each scale is stored even in case the active scale changes.

5.1.3 CAPTURING A TARE IN THE REMOTE SCALE
Select the remote scale pressing the |Local/Rem| key and follow the tare capturing

procedure described in the previous sections.
5.2 TOTALIZATION

The key saves the results of a weighing operation in the archives, wether the local or

remote scale is used for the weighing operation.
5.2.1 Accruing function

* The displayed values (weight and count) can be added to the totalized values

pressing the [M+ key.

The "Weight" display shows the total weight, the "Count" display shows the total of
the totalized counts and the "Unit Weight" display shows the number of times that
the articles have been saved in the memory. Such values are displayed for 2
seconds.

» The scale shall return to zero or to a negative value before another sample can be
stored.

» More products can be added pressing again. 99 items can be entered or to the
“Weight” display capacity.
» To see the total stored value, press when the scale is at zero. The total is

displayed for 2 seconds.
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* To clear the memory, press to recall the stored total, then press to delete all the

values stored.
5.3 PIECECOUNTER MODE
The basic piececounter function is the same for both scales. It is necessary to know the
average weight of the objects to be counted. Such value can be found weighing a known
quantity of pieces in order to make the scale process the average unit weight or manually
entering it from the keyboard.

Both scales can be used for the calculation of the average unit weight or for the
manual entry which can be used for the count on both scales.

It is possible to increse the average unit weight accuracy any time during the

counting process entering the displayed count and pressing the key. Make sure

that the displayed quantity matches the quantity on the scale before pressing the key.
The unit weight can be modified on the basis of a bigger quantity of samples improving
the count accuracy of big quantities.

5.3.1 Weighing a Sample to Calculate the Unit Weight

Put a known number of pieces on the scale and enter their quantity to determine the
average weight of the articles to be counted.

The scale divides the total weight by the number of samples and
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displays the average unit weight.
*Set the scale to zero pressing if necessary. In case a container is used, put it on

the scale ad accrue the tare following the procedure above described.
» Put a known quantity of pieces on the scale. As the “Weight” display is stable, enter the

quantity of piece using the numeric keys, then press . The "Count" display shows

the unit number and the processed average weight is shown by the "Unit Weight" display.
» Adding pieces on the scale, weight and count increase.

* If the scale is not stable, the calculation cannot be accomplished.

« If the weight is lower than zero, the “Count” display shows a negative count.

5.3.2 Entering a Known Unit Weight

« If the unit weight is known, it can be entered through the keyboard.

» Enter the unit weight value by means of numeric keys, then press while the

display flashes. If no operation is carried out within few seconds, the "Unit Weight”
display returns to the previous value, otherwise it shows the new entered value.

» The sample is then stored in the scale and the net weight is displayed together with the
guantity processed on the basis of the unit weight. When the scale is in kilograms, the
unit weight is displayed in grams. When the scale is in pounds, the unit weight is
displayed in pounds.

* After the processing or entry of the unit weight, the scale can be used as piececounter.
It can be given a tare to process the net weight as descibed in previous sections.

* After capturing the tare, adding more pieces, the "Count" display shows the number of
processed articles using weight and unit weight.

* It is possible to increase the unit weight accuracy during the

-10-
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counting manually entering the sample quantity and pressing Make sure that the

display quantity matches the one on the scale before pressing the key. The more the
weighed samples, the more accurate the unit weight.

5.3.3 Automatic Update of the Unit Weight

» The scale automatically updates the unit weight when, after the capture, a lower number
of samples compared with the one used for the first average weight capture is loaded on
the scale. Each update is acustically signalled. Users are suggested to check the quantity
correctness after the automatic update of the weight.

* Press to lock the unit weight avoiding the Auto-update.

* This function disables as soon as the number of added pieces exceeds the count used
as sample.

5.3.4 Preset Counting or Checkweigher Mode

The Checkweigher (or Preset Counting) procedure activates an alarm whenever the net
weight (or the number of pieces) on the scale matches or exceeds a stored number. The
value to be stored is entered through the kayboard.

SETTING LIMITS

It is possible to set an upper and lower limit for the counting and weighing functions

(using the net weight). Pressing , the user can select counting or weighing and set the

limits.
For example:

ACTION DISPLAYED MESSAGES

Press |Pst| “PST " “nEt"""if in weighing mode

Press |U.Wt/Units | “PST " “cnt“ " " shift from weighing to counting
“Hi cnt” “0.3 234" “ ” The upper limit of the current

Press count is displayed, press to delete and change if
necessary.
“lo cnt” “0.0234” “ " The lower limit of the current

Press count is displayed, press [CE| to delete and change if
necessary.

Press [Tare| Returns to weighing with set limits.

-11-
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* It is possible to delete one or both limits. Deleting both limits disables the function as
well.
* If the Checkweigher mode has been selected, the first display shows “Hi net” and “Lo
net”.
5.4 PLU
PLU codes are to store information about the most used articles. Digiting a PLU code, its
Tare, Description and Unit Weight are recalled.
The scale can store Tare, Description and Unit weight Values to 100 PLU codes.
The Tare value is needed for the calculation of the Net Weight in case a container is
used. Descriptions are used for the data transfer via RS-232 for the display or printing
and the Unit Weight for the counting of pieces.
Such data shall be entered in a particular PLU before the beginning of the weighing
process in order to be recalled during the weighing operation. Data can be stored and
manually recalled or transferred via RS-232.

5.4.1 PLU MANUAL STORAGE

ACTIONS DISPLAYED MESSAGES NOTES
Weight Unit weight Count
Press Z if Th le i
ero| if | 00000" | « 0 « g e scale is
requested. zeroed.

Note: Enter or capture the tare in case a container is being used (see paragraph 5.1.2 in
this User Manual). In case a Tare value is needed, the scale is in NET mode.

Enter or capture the Unit Weight following the procedure described in 5.3.1 and 5.3.2
in this User Manual.

-12-
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Tare and Average Unit Weight can be captured or manually set by the user.
The following table is an example of the compilation of the “PLU 27" with Description
“M4 Nut” and Unit Weight “0.015".

DISPLAYED MESSAGES | NOTES

ACTIONS Weight | Unit Count
Weight | .
Press [PLU| “PLU™ |“--" ‘o -
Press 2, “PLU™ |“ 27" ‘o -
Press |Pst “PLU XXX X|“% x| The current
27" X X" X" description is
displayed with the
first character

flashing, it can be
changed from the
numeric keyboard.
Pressing “PLU o o -
while the first | 27~
character
flashes, all the
descriptions

are deleted
Complete the | “PLU “M 4 | “Bras | 12 characters all in
Description. 27" Nut* s* all shared by

between the two
displays (UNIT
WEIGHT and
COUNT).

Note: Use theﬂ key to return to the previous character or the key to move on to the
following one.
A flashing character can be modified, to enter a space keep @ pressed for a short while.

The tare value is stored in a PLU if the scale is in the NET mode. In case the weight of the
container is lower than manual preset zero, 2% of the capacity, the scale zeroes and no
tare value is stored. To avoid this, use a bigger container.

5.4.1.1 CANCELLATION OF A PLU FROM PRINTING

Store a PLU when the scale is completely set to zero and a space as description. This
PLU shall be used to delete the printinting when switching from operation with PLU to
operation without PLU.

-13-
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5.4.2 MANUAL INSERTION OF DESCRIPTIONS
A description can be made up of max 12 characters which are numbers, symbols or
letters.

During the insertion procedure, the numeric keyboard works like the one of a cellular
phone. Shortly pressing a key selects the digit, keeping pressed scrolls the characters.
Table of digits and matching characters:
-/\

ABC

DEF

GHI

JKL
MN O
PORS
TUV
W XY Z

_[]Where _is a Space (Not an Hyphen)

The 7 segment display sometimes limits the display of some letters.
All characters are saved as text, so the RS-232 interface output is correct.

O |©O0NO|0A~WINF

5.4.3 MANUAL PLU RECALL
* To recall the PLU values, the user shall first select the local or remote scale as the
stored tare value belongs to the selected scale.

« Pressing |PLU|, enter the PLU code (00 — 99) and press again to recall its data.

» The recall result is displayed for 1 second, then the scale returns to the weighing mode.

-14-
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ACTIONS DISPLAYED MESSAGES

Press PLU| ‘PLU" |- “

Press 2, ‘PLU™ | " 27 “

Press |PLU| “PLU “M4 Nut“ | “Brass “
277

After 1 second, the scale returns | “ XXX x“ | “xxxx" | “xx"

to the normal weighing with the

Tare and Unit Weight previously

entered.

For instance:

Keeping the key pressed after the numeric insertion, the description is displayed as

long as the key is kept pressed.

* In this example the “PLU 27 " “M 4 Nut" “Brass “ is displayed for 1 second, if there were
no data stored, “PLU 27" * “ “ “ would be displayed.

* If the tare value is out of the range of the selected scale (for example if the local scale
has been selected while the tare value applicable to the remote scale exceeds the local
scale capacity) the “Weight” display shows tare weight zero.

 If the stored tare value does not match with the division of the selected scale (for
example, storing -1.446 in a scale with d=0.05) it is necessary to round the tare weight
(for example, in this case, -1.45 would be used as tare value).

 If a PLU code with no information is recalled, the scale goes on working without Tare
and Unit Weight variations.

6 BATTERY OPERATION
» The scale can be battery operated. The battery has an approximately 70 hour life
span if only the base unit is used. In case a second platform is connected, the
battery life span is shorter.
* When the battery needs to be recharged, the arrow on the low battery symbol
under the “Weight” display is on. The battery must be recharged as soon as the
arrow above the symbol appears. The scale operates for about 10 more hours, then
it automatically switches off in order to protect the battery.
» To recharge the battery plug it in the power network. It is not necessary for the
scale to be on.
» The battery needs 12 hours to fully recharge
* Just under the “Count” display, a LED informs about the battery status. When the
scale is connected to the power network, the built in battery is recharging. If the
LED is green, the battery is charged. If it is red, the battery is nearly flat.

Note: We recommend to charge the battery before using the scale for the first time.
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7 CONNECTION OF THE REMOTE SCALE

The C100 terminal can be connected to a remote scale to the “load cell” connector. Below
the scheme of a cable to interface directly to the Bilanciai scales with 9 pin connector and
the table with the function of every single wire. As for the remote scale connection and
calibration, please contact your dealer.

ONONORO)

©, ©
> || —0
@ ................................ @
& O,

Connect to C100 Connect to the scale
9 pin m connector welding 9 pin m connector welding side
side view view

Terminal side Pin | Function | Scale side Pin
1 EX + 3

5 EX - 4

7 Signal - |1

8 Signal + |2

3 shield Conn. body
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8 CONNECTION OF THE SERIAL INTERFACE
The C100 terminal comes with a RS 232 serial interface and cyclically transfers data with
ASCII coding with the following serialization:

baude 4800

bits 8

stop 1

parity NO

The connector has the following pin path:
pin 2 RX
pin 3TX
pin 5 GND

Below an example of string:

ST,GS, 0.0000kg

U.W. Og
PCS Opcs
where:

ST = Stable weight (US in case of unstable weight)
GS = Gross Weight (NT in case of net weight)
U.W. = Average Unit Weight

PCS = Number of pieces
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